MIDAS TSR1 RED DOT - MIDAS TSR1 3 MOA DOT RETICLE RED DOT

The speed and versatility of a red dot goes unmatched in close range
engagements. Whether you are running an AR or PCC in competition, hunting, or
running a red dot on an optics ready pistol, the TSR series of red dots has you
covered. With 50,000 hours of battery life and motion sensor activation, the TSR
series is always ready. Furthermore, you can mount the sight on select handgun
models, such as Glock, by taking off the picatinny rail mount and mounting it on
the adapter plate (sold separately). To remove the picatinny rail mount, loosen
the two top screws on the main chassis.

Attributes

Name: MIDAS TSR1 3 MOA DOT RETICLE RED DOT
Manufacturer: ATHLON OPTICS
Product no.: 100042197

Mfr. No.: 403014

Battery Life: 50000 hours
Brightness Settings: 10 settings
Click Value: 1 MOA

Click Value: 1 MOA

Finish: Black

Power Supply: CR 2032

Reticle: 3 MOA Dot

Sight Type: Red Dot

Weight: 2.8 o0z

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 102mm
Shipping length: 102mm

UPC: 813869021754

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise fiir den MIDAS TSR1 Red Dot von
Athlon Optics

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MIDAS TSR1 Red Dot von Athlon Optics. Dieser Leitfaden bietet lhnen
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Anzeichen von Beschadigungen verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an einen
Fachmann.

® |nformieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffen und Zubehor.

Stellen Sie sicher, dass der Red Dot sicher montiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Achten Sie darauf, dass die Batterie ordnungsgeman eingelegt ist und keine Lecks aufweist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und anderen Flissigkeiten, um Schaden zu verhindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage des Red Dot:

* Entferne die PicatinnySchienenhalterung, indem du die beiden oberen Schrauben am Hauptchassis
lockerst.

®* Montiere den Red Dot auf der Adapterplatte (separat erhaltlich) oder direkt auf der Waffe.

® Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

2. Betrieb des Red Dot:
® Schalte das Gerat ein, indem du den Bewegungssensor aktivierst.
® Wahle die gewlinschte Helligkeitseinstellung aus den 10 verfligbaren Optionen.
® Justiere den 3 MOA Dot nach Bedarf mit den ClickValues von 1 MOA.
3. Batteriewechsel:
® Entferne den Red Dot von der Waffe.

* Offne das Batteriefach und ersetze die CR 2032 Batterie.
® Achte darauf, dass die neue Batterie richtig eingelegt ist.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur Elektronikschrott.

® Batterien sollten an speziellen Sammelstellen fir Batterien abgegeben werden.
® Informiere dich Giber umweltfreundliche Entsorgungsoptionen in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Halte die Kaufbelege bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu gewahrleisten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere und
effektive Nutzung deines MIDAS TSR1 Red Dot zu gewahrleisten.



MIDAS TSR1 Red Dot Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MIDAS TSR1 Red Dot. This guide provides essential safety instructions and usage
guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read this guide thoroughly before using the
product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the red dot sight is securely mounted before use.

Check the sight for any damage before installation.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use only the recommended battery type (CR 2032) for optimal performance.

Do not expose the sight to extreme temperatures or harsh environments.

In case of malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid looking directly at the sun through the sight, as it may cause permanent eye damage.
Ensure that the sight is properly zeroed before engaging in shooting activities.

Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the red dot sight.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Regularly check the battery life and replace it as needed to maintain functionality.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Remove the Picatinny Rail Mount:

® |oosen the two top screws on the main chassis.
® Carefully detach the picatinny rail mount from the sight.

2. Mounting the Sight:

® |f using on a handgun, attach the sight to the adapter plate (sold separately).
® Ensure that the sight is securely fastened to prevent movement during use.

3. Powering On:

® |nsert a new CR 2032 battery into the battery compartment.
® Activate the sight using the motion sensor or by pressing the power button.

Usage
® Adjust the brightness settings to suit your environment using the 10 available settings.

® The reticle is a 3 MOA dot; ensure you are familiar with its operation before use.
® Regularly check for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product and batteries in accordance with local regulations.
® Do not dispose of batteries in household waste; take them to a designated recycling facility.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the official contact point provided with your product. It is
essential to ensure you have access to support for any issues that may arise.



Thank you for your attention to safety and for choosing the MIDAS TSR1 Red Dot. Enjoy your experience and stay
safe!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIDAS TSR1
RED DOT

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino red dot MIDAS TSR1 di Athlon Optics. Questo prodotto € progettato per fornire
prestazioni eccellenti in situazioni di ingaggio a corta distanza. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti per l'uso,
l'installazione e lo smaltimento del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
(GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali danni o malfunzionamenti.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Mantieni il mirino lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il mirino in un ambiente sicuro e controllato.

Non puntare mai il mirino verso persone o animali.

Assicurati che il mirino sia montato correttamente prima dell'uso.

Non tentare mai di smontare o riparare il mirino da solo.

Evita I'esposizione diretta a fonti di calore o umidita eccessiva.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di dispositivi ottici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere gli strumenti necessari per il montaggio, inclusi cacciaviti e chiavi.
2. Rimozione del Montaggio a Picatinny:
® Allenta le due viti superiori sul telaio principale per rimuovere il montaggio a picatinny.
3. Montaggio:
® Monta il mirino sulla piastra adattatrice (venduta separatamente) se necessario.
® Assicurati che il mirino sia saldamente fissato e non si muova.
4. Controllo Finale:
® Controlla che il mirino sia allineato correttamente e che tutte le viti siano serrate.

Uso

Accendi il mirino utilizzando il sensore di movimento.

Regola la luminositad secondo le tue preferenze utilizzando il regolatore di luminosita.
Fai attenzione al valore di click di 1 MOA per le regolazioni.

Mantieni il mirino pulito e privo di polvere o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di apparecchiature elettroniche.
® Rimuovi la batteria (CR 2032) prima dello smaltimento e smaltiscila in modo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo mirino red dot MIDAS TSR1.
Grazie per aver scelto Athlon Optics.



